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El rumor sereno de un cauce inalterable abriga las suaves 

sombras de un espacio que emerge de su interior, hogar 

imperturbable y, al mismo tiempo, caminante fiel a los 

nuevos designios del presente que llega. En él comulga  

el suave peso de lo perenne y el arte sutil de quien acepta 

su tiempo sin olvidar la raíz, de quien respeta el entorno  

y le abre su puerta hacia la cotidianeidad, reposada,  

que cobijan sus muros.

Emede  nace a la orilla de este cauce, acompañada del 

aroma de la madera e impulsada por el brío de un molino 

que aprovechaba, cuidadosamente, la energía que el 

caudal le proporcionaba. Exterior e interior se fundían,  

así, en un único modo de comprender la existencia,  

en una manera de habitar la tierra dando forma al vasto 

contorno que la rodeaba e iniciando, pausadamente,  

un trabajo artesanal que sobreviviría el paso del tiempo.  

La Sénia sería su emplazamiento y la naturaleza su medio 

de expresión.
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The serene murmur of an unalterable river shelters the 

soft shadows of a space that emerges from its interior, 

an imperturbable home and, at the same time, a traveller 

faithful to the new designs of the present that is coming. 

In it communes the soft weight of the perennial and 

the subtle art of those who accept their time without 

forgetting the root, of those who respect the environment 

and open their door to the peaceful daily life that shelters 

its walls.

Emede  is born on the banks of this riverbed, accompanied 

by the aroma of wood and driven  

by the verve of a mill that carefully took advantage of 

the energy that the flow provided. Exterior and interior 

merged, thus, in a single way of understanding existence, 

in a way of inhabiting the earth, giving shape to the 

vast contour that surrounded it and slowly initiating an 

artisanal work that would survive the passage of time. 

La Sénia would be its location and nature its means of 

expression.

C E
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Gracias, precisamente, a la fusión del hombre 

con su entorno y a la firme creencia en una labor 

meticulosamente desarrollada, sus fundadores –los 

hermanos Jordi y Alberto Marcoval y Juan Sabater– 

lograron impulsar una empresa cuya seña de identidad 

sería, en sus inicios, la fabricación de dormitorios de alta 

gama. El respeto a los procesos artesanales permitió, en 

las décadas siguientes, ampliar la fabricación a la creación 

de armarios modulares, soluciones de almacenaje y a la 

personalización de sus productos; con el fin de mantener 

su identidad y de dejarse llevar, simultáneamente, por los 

avances de la posmodernidad y la innovación. 

La segunda generación afianzó este ideario y, hoy, alcanza 

un compromiso con sus artesanos y con el medio ambiente 

que regula cada una de las fases de su producción, 

desarrollada enteramente en Europa.

Thanks, precisely, to the fusion of man with his 

environment and to the firm belief in meticulously 

developed work, its founders – the brothers Jordi  

and Alberto Marcoval and Juan Sabater – managed  

to promote a company whose hallmark  would be,  

in its beginnings, the manufacture of high-end 

bedrooms. Respect for artisan processes allowed, in 

the following decades, to expand manufacturing to the 

creation of modular cabinets, storage solutions and 

the personalisation of its products; with the purpose of 

maintaining its identity and allowing itself to be carried 

away, simultaneously, by the advances of postmodernity 

and innovation. 

The second generation consolidated this ideology  

and, today, reaches a commitment to its artisans  

and to the environment that regulates each one of the 

phases of its production, developed entirely in Europe.
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Emede  se integra en las estancias mediante la sobriedad, 

la elegancia y la pureza en sus formas. El enclave de 

fabricación que fue génesis y entorno de producción 

armoniza el espacio en blanco a través del detalle de su 

mobiliario, del gusto por el diseño y de la arquitectura 

cuidada en el fino encaje de sus piezas. El tacto suave 

que acompaña a las superficies y la combinación de 

materiales que aporta maneras distintas de aproximarse 

sensorialmente al producto contribuyen, sutil pero 

eficazmente, a la construcción cálida de un espacio que 

refleja la identidad de quien lo habita.

Emede  is integrated into the rooms through sobriety, 

elegance and purity in its forms. The manufacturing 

enclave that was genesis and production environment 

harmonises the white space through the detail of 

its furniture, the taste for design and the careful 

architecture in the fine union of its pieces. The soft touch 

that accompanies the surfaces and the combination of 

materials that provide different ways of approaching the 

product sensorially contribute, subtly but effectively, to 

the warm construction of a space that reflects the identity 

of those who inhabit it.
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Cualquier hogar nace de un medio que le permite vivir en 

su seno, pero exige una reciprocidad en el respeto y en la 

precisión con que el hombre arraiga en él. De este principio 

emana la elegancia de Emede  y, en él, convergen las líneas 

depuradas que definen cada milímetro de su historia.

Any home is born from an environment that allows you to live 

in it, but requires reciprocity in respect and in the precision 

with which man takes root in it. Emede ’s elegance emanates 

from this principle and, in it, the refined lines that define every 

millimetre of its history converge.
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La calidad del mobiliario de Emede  y el compromiso con 

nuestros clientes se basa en cuatro pilares fundamentales 

que nos permiten cumplir nuestros objetivos, innovando 

permanentemente, sin perder la esencia de nuestros valores.

The quality of Emede ’s furniture and the commitment to our 

customers is based on four fundamental pillars that allow us 

to meet our objectives, constantly innovating, without losing 

the essence of our values.



Diseño integral

El producto de Emede  es el resultado del equilibrio entre 

diseño y funcionalidad. Nuestros muebles ofrecen la 

experiencia de disfrutar de un objeto estéticamente bello y la 

satisfacción de una usabilidad superior. Gracias al empleo de 

componentes europeos de la mayor calidad y de procesos que 

siguen los estándares más exigentes, ofrecemos productos 

de una durabilidad extraordinaria tanto en acabados como en 

funcionalidad.

Comprehensive design

Emede ’s product is the result of the balance between design 

and functionality. Our furniture offers the experience of 

enjoying an aesthetically beautiful object and the satisfaction 

of superior usability. Thanks to the use of European 

components of the highest quality and processes that 

follow the most demanding standards, we offer products of 

extraordinary durability in both finishes and functionality.

12
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Artesanía de producto

Nuestras piezas de mobiliario son el resultado perfecto de 

un proceso de fabricación en el que intervienen tecnología 

y artesanía. El desarrollo de nuestros diseños exige la 

incorporación de numerosos componentes manuales; en las 

formas, el pulimento, en los procesos de pintura y el montaje. 

Esta parte artesanal confiere a nuestro mobiliario una 

especial atención al detalle y la individualización de una pieza 

alejada del consumo masificado.

Product craft

Our furniture pieces are the perfect result of a manufacturing 

process in which technology and craftsmanship intervene. 

The development of our designs requires the incorporation 

of numerous manual components; in the forms, the polish, 

in painting and assembly processes. This handmade part 

gives our furniture a special attention to detail and the 

individualization of a piece away from mass consumption.
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Personalización de soluciones

Emede  ha desarrollado un sistema de diseño modular flexible 

que permite ofrecer respuestas personalizadas para cada 

proyecto. El producto final es una pieza individualizada 

en medidas, acabados y configuraciones, hecha a las 

necesidades y deseos de cada cliente.

Solution customisation

Emede  has developed a flexible modular design system that 

allows it to offer personalised responses for each project. 

The final product is an individualised piece in measurements, 

finishes and configurations, made to the needs and desires of 

each client.
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Responsabilidad medioambiental

Apostamos decididamente por la utilización de tecnologías  

y procesos ecológicamente sostenibles. El empleo de lacas  

al agua, maderas naturales procedentes de talas controladas 

y la progresiva eliminación de plásticos en el embalaje son 

algunas de las medidas adoptadas en los últimos años como  

parte de nuestro compromiso activo con la reducción  

del impacto medioambiental y su conservación.

Environmental responsibility

We are firmly committed to the use of ecologically sustainable 

technologies and processes. The use of water-based lacquers, 

natural wood from controlled felling and the progressive 

elimination of plastics in packaging are some of the measures 

adopted in recent years as part of our active commitment to 

the reducing of environmental impact and its conservation.
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LA ESPERA

“Elisa sale al balcón que da a la Gran Vía 

esperando a que Lucia y Miguel lleguen 

del cole.“

“Elisa goes out onto the balcony 

overlooking the Gran Vía waiting  

for Lucia and Miguel to come home  

from school.”

ARMONÍA

“La ilusión de estrenar una casa.  

De decorarla. De hacer realidad  

tus sueños.”

“The illusion of opening a new house.  

To decorate it. To make your dreams 

come true.”

EVASIÓN

“Evadirse del día a día. Dejar atrás  

la ciudad y el estrés. Disfrutar  

de las vistas desde cada habitación.” 

“Escape from everyday life. Leave  

the city and the stress behind.  

Enjoy the views from every room.”
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PASIÓN

“Así es Andrés. Un apasionado  

de la escritura, de levantarse  

con el mismo libro con el que se acostó, 

y de disfrutar del recuerdo.“

“That is Andrés. A passionate about 

writing, about waking up with  

the same book he went to bed with,  

and about enjoying the memory.”

LA ILUSIÓN

“Situado en el barrio más céntrico  

de la ciudad. Todo exterior y con vistas  

a una impresionante zona verde.” 

“Located in the most central area  

of the city. All exterior and overlooking 

an impressive green area.”

LA VILLA

“Grandes salones y zonas de recreo.  

Un lugar cómodo y pensado desde  

el uso y la utilidad.”

“Large halls and recreational areas.  

A comfortable place, designed  

with use and utility in mind.”



1
LA ESPERA

Elisa sale al balcón que da a la Gran Vía esperando a que Lucia y Miguel lleguen del cole. Seguro  

que su abuelo, Tomás, les está explicando una de sus historias de camino a casa. Ya tiene preparada  

la merienda. La necesitarán para hacer los deberes en sus habitaciones nuevas... 

Elisa goes out onto the balcony overlooking the Gran Vía waiting for Lucia and Miguel to come home from 

school. Her grandfather, Tomás, is probably telling them one of his stories on the way home.  

She has already prepared a snack. They will need it to do their homework in their new rooms...
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Puertas Mikado lacado Duna. Tiradores 

chapa Canapa. Módulos altos puerta 

Lisa lacado Duna. Mesa suspendida 

lacado Duna. Trasera espejo. Módulo 

Flow chapa Canapa.

Mikado doors Duna lacquered Canapa 

veneer handles. High units with Lisa 

door Duna lacquered. Suspended desk 

Duna lacquered. Mirror back. Flow open 

unit Canapa veneer.
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Puertas Mikado lacado Duna tiradores chapa Canapa.

Sobrecostados laterales chapa Canapa.

Mikado doors Duna lacquered Canapa veneer handles.

Canapa veneer oversides.
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Composiciones puertas Mikado laminado Grafito tiradores chapa Carbon.

Mikado doors options Grafito laminated with Carbon veneeer handles.
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Detalle tirador Mikado. 

Mikado handle detail.
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Detalle lateral sin sobrecostado. 

Without overside side detail.

Detalle lateral con sobrecostado. 

With overside side detail.
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Detalle bandeja con cristal y tapete Pieltec Beige. 

Tray detail with glass and Pieltec Beige rug.
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Detalle bandeja con cristal y cajas tapizadas. 

Tray detail with glass and upsholstered boxes.

Detalle bandeja con cristal, tapete Pieltec Beige y clasificador.

Tray detail with glass, Pieltec Beige rug and classifier.
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Vestidor Open laminado Volcano, traseras laminado Cuerda.  

Puertas correderas Glass aluminio Cacao, cristal Fume Marron.  

· Islas Lux laminado Volcano y clasificadores laminado Cuerda.
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Open walk-in-closet Volcano laminated, backs laminated Cuerda.

Glass sliding doors Cacao aluminium, Fume Marron glass.

Lux islands Volcano laminated and classifiers Cuerda laminated.
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Isla Lux lacado Tamia. 

Lux island Tamia lacquered.

Isla Lux lacado Hoja. 

Lux island Hoja lacquered.
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Puertas Styl M laminado Duna, tirador Oro. Puertas Styl S laminado Duna, tirador Oro.

Styl M doors Duna laminated, handle Oro. Styl S doors Duna laminated, handle Oro.
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Opción lacado Egeo, tirador lacado Obsidiana. 

Egeo lacquered and Obsidiana lacquered handle option.

Opción lacado Hoja, tirador lacado Obsidiana. 

Hoja lacquered and Obsidiana lacquered handle option.

Opción chapa Carbon, tirador Oro. 

Carbon veneer and Oro handle option.
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Puertas Madame lacado Grafito, tirador T2 Oro. 

Madame doors Grafito lacquered, T2 handle Oro.
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Opción lacado Tamia. Tirador T2.

Tamia lacquered option. T2 handle.

Opción lacado Piedra. Tirador Push.

Piedra lacquered option. Push handle.
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Tirador T2 Oro. 

T2 handle Oro.
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Puertas Lisa laminado Piedra, tirador T8 lacado Piedra. Módulo de armario con cajones vistos  

y puertas superiores laminado Piedra. Diáfano laminado Terra con luz Led. Panel liso pared laminado Terra 

 con escritorio Work laminado Terra y metal Negro. Estantes de pared Fly lacado Cacao.
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Lisa doors Piedra laminated, T8 handle Piedra lacquered. Wardrobe structure with external drawers and 

upper doors Piedra laminated. Open unit Terra laminated with Led lighting. Wall pannel Terra laminated 

with Work desk Terra laminated with Black metal legs. Fly wall shelves Cacao lacquered.



52

Opción lacado Tamia y chapa  

de Canapa con tirador Styl M.

 

Tamia lacquered and Canapa  

venner option with Styl M handle.

Opción laminado Cacao y chapa  

de Canapa con tirador T8.

 

Cacao laminated and Canapa  

venner option with T8 handle.

Tirador T8 lacado Piedra. 

T8 handle Piedra lacquered.
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Tor aperumqui aut explaborpore 

magnatibus nullest, tem qui aut 

poris 
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Puertas Totem lacado Piedra y chapa Canapa. | Totem doors Piedra lacquered and Canapa veneer.

Puertas Totem lacado Curry y chapa Carbon. | Totem doors Curry lacquered and Carbon veneer.



2
ARMONÍA

La ilusión de estrenar una casa. De decorarla. De hacer realidad tus sueños.  

Todo perfectamente pensado y estudiado para disfrutar día a día del orden  

y la belleza. 

The illusion of opening a new house. To decorate it. To make your dreams  

come true. Everything perfectly thought out and studied to enjoy order  

and beauty day after day.
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Puertas Lisa laminado Duna, tirador T2 negro . Módulos bajos laminado Duna, 

tirador Push. Módulos altos laminado Duna puerta Lisa con Led inferior.  

Panel Alis chapa Nut. Estantes pared Fly lacado Duna.
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Lisa door Duna laminated with T2 black handle. Lower units Duna laminated Push 

handle. High units Duna laminated Lisa door with inferior Led lighting.  

Alis pannel Nut veneer. Fly wall selves Duna lacquered.





63

M
A

D
E

-
W

I
T

H
-

S
O

U
L



64

Módulos bajos laminado Cacao, tirador 

Mikado chapa Carbon.

Lower units Cacao laminated  

with Mikado Carbon venner handle.

Módulos bajos lacado Egeo,  

tirador Push.

Lower units Egeo lacquered  

with Push handle.

Módulos bajos lacado Tamia,  

tirador T1 lacado Tamia.

Lower units Tamia lacquered  

handle T1 Tamia lacquered.
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Opción de módulos altos con puertas Grip de aluminio y cristal. 

Option with high units with aluminium and glass Grip doors.
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Puertas correderas Vetro aluminio Obsidiana, cristales Cuadros y transparentes.

Vetro sliding doors with Obsidiana aluminium, Cuadros and transparent glasses.
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Mesita Klas chapa Canapa, sobre 

cerámico Stone Gris y pie Dado Oro.

 

Klas drawer unit Canapa veneer, Stone 

Gris ceramic top and Oro Dado base.

Cajonera interior armario laminado 

Terra.

 

Internal drawer unit Terra laminated.
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Puertas Solid lacado Duna, tirador 

madera Canapa. Estructura armario  

sin puertas lacado Duna y trasera  

chapa Canapa.

 

Solid doors Duna lacquered with 

Canapa wood handle. Wardrobe 

structure without doors Duna 

lacquered and Canapa veneer back.
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Tirador puerta Solid madera Canapa. 

Solid door handle Canapa wood.
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Puertas Styl M lacado Duna. Puertas Grip aluminio Duna, 

cristal transparente. Estructura armario sin puertas lacado 

Duna y trasera chapa Canapa.

Styl M doors Piedra lacquered. Grip doors Duna aluminium, 

transparent glass. Wardrobe structure without doors Duna 

lacquered and Canapa veneer back. 75
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Puertas Zanco lacado Grafito, tirador Oro. Puertas Zanco 

lacado Grafito, tirador Oro y gola en chapa Canapa.  

Puertas Grip aluminio Grafito, cristal Fume Marron.

Zanco doors Grafito lacquered, Oro handle. Zanco doors 

Grafito lacquered, Oro handle and stip with Canapa veneer. 

Grip doors Grafito aluminium, Fume Maron glass.
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Puertas Zanco lacado Grafito, tirador Oro. Puertas Zanco lacado Grafito, tirador Oro  

y gola en chapa Canapa. Puertas Grip aluminio Grafito, cristal Code.

Zanco doors Grafito lacquered Oro handle. Zanco doors Grafito lacquered Oro handle  

and stip with Canapa veneer. Grip doors Grafito aluminium, Code glass.
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Diferentes combinaciones de puerta Lisa y Zanco. 

Different combinations for Lisa and Zanco doors.
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Cristal Code.

Code glass.
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Puertas Zanco lacado Cacao, tirador Oro. Puertas Zanco lacado Cacao, tirador Oro y gola en chapa Canapa.

Zanco doors Cacao lacquered Oro handle. Zanco doors Cacao lacquered Oro handle and stip with Canapa veneer.
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Módulo Klas chapa Canapa, sobre cerámico Stone Gris, suplemento de cristal Fume Gris y pie Dado Oro.  

Clasificador chapa Canapa.

Klas drawer unit Canapa veneer, Stone Gris ceramic top, Fume Gris glass suplement and Oro Dado base .  

Clasifier Canapa venner.
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Puerta Grip aluminio 

Obsidiana, cristal Linea. 

Módulos bajos laminado Duna, 

tiradores Push y T2. Módulos 

altos puerta Lisa laminado 

Duna. Módulos altos puerta 

Grip aluminio Obsidiana, 

cristal Linea. Pata escritorio 

Tip lacado Obsidiana. Sobre 

escritorio laminado Duna.

Grip door Obsidiana 

aluminium, Linea glass. Lower 

units Duna laminated, Push 

and T2 handles. High units 

Lisa door Duna laminated. 

High units Grip door Obsidiana 

aluminium, Linea glass. Tip 

desk leg Obsidiana lacquer. 

Desk panel Duna laminated.
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EVASIÓN

Evadirse del día a día. Dejar atrás la ciudad y el estrés. Disfrutar de las vistas desde  

cada habitación y volver con la ilusión de regresar el próximo fin de semana. Los colores  

de cada ambiente, perfectamente integrados con la luz que baña todas estancias. 

Escape from everyday life. Leave the city and the stress behind. Enjoy the views  

from every room and come back with the illusion of returning next weekend.  

The colours of each room, perfectly integrated with the light that bathes every room.

3





90
Puertas Lisa laminado Volcano, tirador T8 lacado Cacao. Módulos altos puerta Lisa laminado Volcano. 

Estructura armario sin puerta laminado Cacao. Mesa suspendida a suelo laminado Cacao.
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Lisa doors Volcano laminated, handle T8 Cacao lacquered. High units with Lisa door Volcano laminated.  

Wardrobe structure without doors Cacao laminated. Suspended desk to floor Cacao laminated.
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Puerta Lisa laminado Cuerda, tirador Push. Puerta parcial superior Grip aluminio Cacao, cristal Fume Marron. 

Cajones vistos laminado Cuerda, tirador T1 Cacao. Módulos bajos laminado Cuerda, tirador T1 Cacao.  

Módulos altos laminado Cuerda puerta Lisa con Led inferior. Panel Alis lacado Cuerda, chapa Carbon.
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Lisa door Cuerda laminated with Push handle. Split upper doors Grip Cacao aluminium, Fume Marron glass. 

External drawers Cuerda laminated handle T1 Cacao. Lower units Cuerda laminated with T1 handle Cacao.  

High units Cuerda laminated with Lisa door with lower Led lighting. Alis panel Cuerda lacquered, Carbon veneer.
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Opción en lacado Hoja, chapa Nut y perfiles Grafito. 

Option in Hoja lacquered, Nut veneer and Grafito profiles.

Opción en chapa Carbon y pefiles Oro. 

Option in Carbon veneer and Oro profiles.
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Módulos bajos lacado Hoja con tirador T1 Obsidiana. 

Lower units Hoja lacquered with handle T1 Obsidiana.
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Puertas Aspe laminado Cuerda 

tirador lacado Obsidiana.

Aspe doors Cuerda laminated 

and Obsidiana lacquered 

handles.
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Tirador puerta Aspe lacado Obsidiana. 

Aspe door handle Obsidiana lacquered.
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Opción lacado Hoja y tirador lacado 

Obsidiana. 

Option Hoja lacquered and Obsidiana 

lacquered handle.

Opción chapa Carbon y tirador Oro. 

Option Carbon veneer and Oro handle.

Opción lacado Egeo y tirador lacado 

Obsidiana. 

Option Egeo lacquered and Obsidiana 

lacquered handle.



Puertas correderas Gap laminado Grafito detalle chapa Nut. Puertas batientes 

Styl L laminado Grafito. Descalzaderas con cojín y Klas chapa Nut, tapizado 

cliente y pie Oro.

Gap sliding doors Grafito laminated with Nut veneer detail. Styl L Grafito 

laminated. Seat with Klas bedside tabler Nut veneer and Oro base.





Puertas correderas Gap laminado Grafito y detalle chapa Nut. 

Gap sliding doors Grafito laminated and Nut veneer detail.
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Puertas batientes Styl L laminado Grafito y tirador lacado Grafito. 

Styl L hinged doors Grafito laminated and Grafito lacquered handle.
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Descalzadera con cojín y Klas chapa Nut, tapizado cliente y pie Oro. 

Seat with Klas bedside tabler Nut veneer and Oro base.
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Puertas parciales inferiores Styl H lacado Egeo. Puertas parciales superiores Styl H lacado Egeo. 

Módulos altos lacado Egeo puertas Styl H. Estructura armario sin puertas Volcano. Cajones 

vistos lacado Egeo tirador Styl H. Bastidor Teo elevable lacado Egeo.
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Styl H split lower doors Egeo lacquered. Styl H split upper doors Egeo lacquered. High units Egeo 

lacquered with Styl H doors. Wardrobe structure without doors Volcano. External drawers Egeo 

lacquered with Styl H handle. Teo pull-up bed-frame Egeo lacquered.
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Opción en lacado Nube y laminado Volcano.

Option Nube lacquered and Volcano laminated.
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Puerta corredera Tracer poro Blanco, 

cristal Blanco. 

Tracer sliding door pore Blanco,  

Blanco Glass.



PASIÓN

Así es Andrés. Un apasionado de la escritura, de levantarse  

con el mismo libro con el que se acostó, y de disfrutar del recuerdo  

y de todos los rincones de su casa. 

That is Andrés. A passionate about writing, about waking up  

with the same book he went to bed with, and about enjoying  

the memory and every corner of his house.

4
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Puertas Grip aluminio Grafito. Cristal Fume Marron. Interior armario laminado Amaretto con Led interior vertical.

Grip doors Grafito aluminium. Fume Marron glass. Wardrobe interior Amaretto laminated with internal vertical Led lighting.
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Puertas Grip aluminio Grafito. Cristal Fume Marron. Interior armario laminado Amaretto con Led Interior vertical.  

Mesa suspendida chapa Koala. Estantes pared Fly lacado Grafito. Módulo de cajones Top chapa Koala. Lacado Grafito. 

Grip doors Grafito aluminium. Fume Marron glass. Wardrobe interior Amaretto laminated with internal vertical Led lighting.

Suspended Desk Koala veneer. Fly wall shelves Grafito lacquered. Top drawer unit Koala veneer. Grafito lacquered.
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Puertas Grip aluminio Piedra. Cristal Linea. 

Grip door Piedra aluminium. Linea glass.

Puertas Grip aluminio Obsidiana. Cristal Cuadro. 

Grip door Obsidiana aluminium. Cuadro glass.
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Detalle tirador puerta Grip. 

Door Grip handle detail.
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Tor aperumqui aut explaborpore 

Tor aperumqui aut explaborpore

Tor aperumqui aut explaborpore

Detalle iluminación Led vertical. 

Vertical Led lighting detail.

Detalle perfil aluminio negro  

para iluminación Led.

Black aluminium profile  

for Led lighting.
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Estantería Iro chapa Koala traseras lacado Cacao. Módulos 

Box cristal Fume Gris y traseras cerámica Stone Gris.

Iro shelving Koala veneer and Cacao lacquered backs.  

Box units Fume Gris glass with Stone Gris ceramic backs.
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Estantería Iro lacado Curry y trasera 

chapa Canapa.

Iro shelving Curry lacquered 

and  Canapa veneer back.

Estantería Iro laminado Piedra.

Módulos Flow lacados.

 

Iro shelving Piedra laminated.

Flow open units lacquered.
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Puertas correderas Cuadrat laminado Amaretto. Plafones tapizados Taylor Beige. Perfiles lacado Cacao. 

Cuadrat sliding doors Amaretto laminated. Taylor Beige upsholstered panels. Cacao lacquered profiles.
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Detalle bandeja extraíble con clasificador y cristal.  

Laminado Amaretto.

Detalle cajonera con bandeja superior con cristal.  

Laminado Amaretto.

Pull-out tray detail with classifier and glass.  

Amaretto laminated.

Set of drawers with upper tray with glass.  

Amaretto laminated.
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Puerta Ruby lacado Cuerda. Tirador metal lacado Oro  

y plafón chapa Carbon.

Ruby door Cuerda lacquered. Handle with Oro lacquered 

metal frame and Carbon veneer panel.
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Opción lacado Cuerda tirador cristal Blanco. 

Cuerda lacquered with Blanco glass handle option.

Opción lacado Hoja tirador chapa Nut. 

Hoja lacquered with Nut veneer handle option.

Opción laminado Volcano tirador cerámica Stone Gris. 

Volcano laminated with Stone Gris ceramic handle option.
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Tirador puerta Ruby metal negro con plafón chapa Canapa. 

Ruby door handle black metal with Canapa veneer panel.
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Puertas Mikado laminado Cuerda. Tiradores chapa Carbon. Estructura armario lacado Ferry.  

Módulos bajos laminado Cuerda. Tiradores Mikado chapa Carbon. Módulos altos laminado Cuerda. 

Tiradores Mikado chapa Carbon. Panel Alis lacado Cuerda. Chapa Carbon.
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Mikado doors Cuerda laminated Carbon veneer handles. Wardrobe structure Ferry lacquered.  

Low units Cuerda lamimated Carbon venner handles. High units Cuerda lamimated Carbon venner 

handles. Alis panel Cuerda lacquered. Carbon venner.
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Módulos bajos lacado Curry tiradores Styl lacado Obsidiana. 

Módulos altos lacado Curry tiradores Styl H lacado Obsidiana. 

Panel atamborado lacado Curry.

Styl L doors Curry lacquered. Obisidiana lacquered.  

Low units Curry lacquered Styl handle Obsidiana lacquered. 

High units Curry lacquered Styl H handle Obsidiana lacquered. 

Curry lacquered panel.
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LA ILUSIÓN

Piso 8-A. Javier, Marta y sus dos hijos Luís y Ana. Situado el barrio  

más céntrico de la ciudad. Todo exterior y con vistas a una impresionante  

zona verde. 

Flat 8-A. Javier, Marta and their two children Luís and Ana. Located  

in the most central area of the city. All exterior and overlooking  

an impressive green area.
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Laminado Piedra. Tirador Push. 

Piedra laminated. Push handle.

Lacado Nube. Tirador Styl.

Nube lacquered. Styl handle.

Laminado Amaretto. Tirador Push.

Amaretto laminated. Push handle.
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Puertas grip Grafito, cristal Cuadro. Módulos altos lacado Piedra. Módulos bajos lacado Piedra, tirador Push.

Panel Alis, chapa Nut. Paneles atamborados laca Piedra. Estantes pared Fly, chapa Nut, lacado Piedra.

Grip doors Grafito, Cuadro glass. High units Piedra lacquered. Low units Piedra lacquered, Push handle. 

Alis panel, Nut veneer. Panels Piedra lacquered. Fly wall shelves, Nut veneer, Piedra lacquered.
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Módulos altos laminado Blanco, con Led inferior. Puertas Lisa laminado Blanco. 

Tirador Push. Mesa suspendida lacado Nube. Módulo bajo laminado Blanco. 

Tirador Push. Cabezal Repisa laminado Blanco. Bastidor Lewitt.

High units Blanco laminated, with Led strip. Lisa doors Blanco laminated. 

Push handle. Suspended desk Nube lacquered. Low unit Blanco laminated. 

Push handle. Repisa headboard Blanco laminated. Lewitt bed-frame.
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Lacado Egeo. Chapa Carbon. 

Egeo lacquered. Carbon veneer.

Lacado Nube. Chapa Roble. 

Nube lacquered. Roble veneer.
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Mesa suspendida lacado Nube. 

Suspended desk Nube lacquered.
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Vestidor Open laminado Tierra. 

Traseras laminado Piedra. 

Complementos Open lacado Hoja. 

Puertas acceso vestidor Duo aluminio 

Obsidiana. Cristal transparente .

Open walk-in-closet Tierra laminated. 

Piedra laminated back. Open 

complements Hoja lacquered.

Duo access doors Obsidiana 

aluminium. Transparent glass.
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Puertas parciales superiores Styl H, 

laminado Grafito. Puertas parciales 

Inferiores Styl H, laminado Grafito. 

Módulo bajo tirador Styl, laminado 

Grafito. Mesa suspendida laminado 

Grafito, laminado Terra. 

Split upper doors Styl H, Grafito 

laminated. Split lower doors Styl H,  

Grafito laminated. Low unit Styl  

handle, Grafito laminated. Suspended 

desk Grafito laminated, Terra 

laminated.
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Tirador puerta Styl H. 

Door Styl H handle.
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Puertas Lisa, laminado Grafito, tirador T3 negro. Estructura batiente sin puertas laminado Grafito, traseras laminado 

Amaretto. Cubo lacado Grafito. Mesa suspendida chapa Roble. 

Lisa doors, Grafito laminated, handle T3 black. Hinged wardrobe structure without doors Grafito laminated, Amaretto 

laminated backs. Cubo Grafito lacquered. Suspended desk Roble veneer.
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Tirador T3 negro. 

T3 handle black.
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Puerta Cler aluminio Obsidiana. Cristal Gris Mate .

Cler door Obsidiana aluminium. Gris Mate glass.
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Puerta Lisa laminado Grafito. Tirador 

Push. Módulos altos laminado Grafito. 

Módulos bajos laminado Grafito. Tirador 

Push. Diáfano recto entre módulos 

laminado Terra con luz posterior.

Lisa door Grafito laminated. Push 

handle. High units Grafito laminated. 

Low units Grafito laminated. Push 

handle. Open unit between structures 

Terra laminated with led strip.
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Puerta corredera Zen laminado Grafito. Perfiles lacado Grafito. 

Zen sliding doors Grafito laminated. Grafito lacquered profiles.



6
LA VILLA

Grandes salones y zonas de recreo. Un lugar cómodo y pensado desde el uso  

y la utilidad. El sitio perfecto en el que todos los deportistas de alto rendimiento 

quieren pasar la pretemporada. 

Large halls and recreational areas. A comfortable place, designed with use  

and utility in mind. The perfect place where all high-performance sportsmen  

and women want to spend their pre-season.
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Estructuras armario laminado Volcano, trasera laminado Cuerda. Puertas parciales 

intermedias lacadas Cuerda. Cajones vistos lacado Cuerda, tirador Push.
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Wardrobe structures Volcano laminated and backs in Cuerda laminated. Split central doors 

Cuerda lacquered. External drawers Cuerda lacquered, Push handle.
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Estructuras armario laminado Volcano, trasera laminado Cuerda. 

Wardrobe structures Volcano laminated and backs in Cuerda laminated.
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Puertas parciales inferiores Grip aluminio Cacao, cristal Fume Marron. Puertas parciales 

superiores Lisa lacado Duna. Módulos bajos lacado Duna tirador T1 Cacao. Módulos altos lacado 

Duna puerta Lisa. Paneles atamborados lacado Duna.
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Split lower doors Grip Cacao aluminium, Fume Marron glass. Split upper doors Lisa, Duna 

lacquered. Lower units Duna lacquered with T1 handle. High units Duna lacquer with Lisa door. 

Panels Duna lacquered.
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Puertas parciales inferiores 

Grip aluminio Cacao, cristal 

Code. Puertas parciales 

superiores Lisa lacado Duna.

Split lower doors Grip Cacao 

aluminium, Code Glass. 

Split upper doors Lisa Duna 

lacquered.
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Puertas Elle lacado Ferry, tirador chapa Canapa.  

Puertas Efe lacado Ferry, tirador chapa Canapa.  

Vestidor Open laminado Amaretto, trasera lacada Ferry.
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Elle doors Ferry lacquered with Canapa veneer handle.  

Efe doors Ferry lacquered with Canapa veneer handle.  

Open walk-in-closet Amaretto laminated with Ferry lacquered back.
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Puertas Efe lacado Ferry tirador chapa Canapa. Vestidor Open laminado Amaretto trasera lacada Ferry.

Elle doors Ferry lacquered with Canapa veneer handle. Open walk-in-closet Amaretto laminated with Ferry lacquered back.
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Tirador puerta Elle. 

Elle door handle.
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Puertas correderas exteriores Styl L laminado Blanco, tirador 

lacado Obsidiana. Puertas correderas exteriores Styl S 

laminado Blanco, tirador lacado Obsidiana.

Styl L external sliding doors Blanco laminated handle 

Obsidiana lacquered. Styl S external sliding doors Blanco 

laminated handle Obsidiana lacquered. 185
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1 Estante | Shelf

 Barra de colgar | Hanging rail

 Cajonera 3 cajones colgada con sobre de cristal y 3 bandejas con frente de cristal  

| 3 drawer hanging unit with glass top and 3 trays with glass fronts

2 Led horizontal en la tapa del armario | Horizontal Led lighting in wardrobe top

 Estantes de cristal | Glass shelves

 Estantes zapateros inclinados con led inferior | Inclined shoe shelves with lower Led lighting

3 Barra de colgar | Hanging rail

 Raster 3 huecos anchos | 3 wide gap raster

 Cajonera 6 cajones con frentes y sobre de madera | 6 drawer unit with wooden fronts and top

4 Barras de colgar | Hanging rails

 Estantes | Shelves

 Partidor interior | Internal divider

5 Estante | Shelf 

 Raster 3 huecos anchos | 3 wide gap raster

 Bandeja extraible con sobre de cristal y clasificador | Pull-out tray with glass top and classifier

 Pantalonero extraíble | Pull-out troussers rack

1 2 3 4 5
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1 2 3 4 5

1 Led horizontal en la tapa del armario | Horizontal Led lighting in wardrobe top

 Barra basculante | Pull-out hanging rail | Pull-out hanging rail

 Estante de cristal | Glass shelf

 Bandeja extraíble con clasificador | Pull-out tray with classifier

 Zapatero  extraíble | Pull-out shoe rack

2 Led vertical | Vertical Led lighting

 Estantes | Shelves

 Barra de colgar | Hanging rail

 Cajonera 1 ancho y 4 estrechos con 2 bandejas extraíbles | Set of 1 wide and 4 narrow drawers with 2 pull-out trays

3 Estantes | Shelves

 Estantes extraíbles zapatero | Pull-out shoe shelves

4 Led vertical | Vertical Led lighting

 Raster 3 huecos estrechos | 3 narrow gap raster

 Cajonera de 5 cajones con 5 bandejas con frentes de cristal y sobre de cristal y clasificador  

| 5 drawer unit with 5 opull-out trays with glass top and fronts and classifier

5 Estantes | Shelves

 Barras de colgar | Hanging rails

 Cajonera de 2 cajones colgada con frentes y sobre de madera | 2 drawer hanging unit with wooden fronts and top 

Partidor interior | Internal divider
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